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Llywodraeth Cymru
Welsh Government

Huw Irranca-Davies AS
Cadeirydd y Pwyllgor Deddfwriaeth, Cyfiawnder a’r Cyfansoddiad
Senedd Cymru

SeneddLJC@senedd.cymru

2 Chwefror

Y Cytundeb Cysylltiadau Rhyngsefydliadol: Y Pwyllgor Sefydlog Rhyngweinidogol ar
Drafnidiaeth

Rwy'n ysgrifennu yn unol &'r cytundeb cysylltiadau rhyngsefydliadol i'ch hysbysu am
gyfarfod nesaf y Pwyllgor Sefydlog Rhyngweinidogol ar Drafnidiaeth a gynhelir ar 5
Chwefror.

Cadeirydd y cyfarfod fydd yr Arglwydd Davies o Gwyr, Is-ysgrifennydd Gwladol Seneddol
dros Drafnidiaeth, a bydd yn ymdrin & datgarboneiddio cludo nwyddau, lles gyrwyr HGV a
rhannu data sy'n gysylitiedig & chludo nwyddau.

Byddaf yn rhoi diweddariad ar 6l y cyfarfod.
Rwyf hefyd yn anfon copi o'r llythyr hwn at Mick Antoniw AS, y Cwnsler Cyffredinol a

Gweinidog y Cyfansoddiad; y Gwir Anrhydeddus Elin Jones AS, Llywydd y Pwyllgor Newid
Hinsawdd, Amgylchedd a Seilwaith.

Lee Waters AS/MS
Y Dirprwy Weinidog Newid Hinsawdd
Deputy Minister for Climate Change

Canolfan Cyswllt Cyntaf / First Point of Contact Centre:

. 0300 0604400
Bae Caerdydd « Cardiff Bf'iy Gohebiaeth.Lee.Waters@llyw.cymru
Caerdydd . Cardiff Correspondence.Lee.Waters@gov.wales

CF99 1SN

Rydym yn croesawu derbyn gohebiaeth yn y Gymraeg. Bydd gohebiaeth sy'n dod i law yn Gymraeg yn cael ei hateb yn Gymraeg, ac ni
fydd gohebu yn Gymraeg yn arwain at oedi.

We welcome receiving correspondence in Welsh. Any correspondence received in Welsh will be answered in Welsh and corresponding
in Welsh will not lead to a delay in responding.
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